Zmluva o spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a organmi

zastupujacimi Slovenski republiku
uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov
medzi

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v obchodnom registri:
Statutarny zastupca:

(d'alej len ,,banka“)

d

Slovenskou republikou

zastipenou
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava
ICO : 00686832
DIC : SK 2021056818
konajuci : Doc. Ing. Lubomir Jahnatek, CSc., minister hospodarstva SR

(d’alej len ,,riadiaci organ®)

a
nazov : Sprava financnej kontroly Bratislava
sidlo : Drieflova 34, 826 25 Bratislava
ICO : 00894478
DIC : SK 2020878387
konajuci : Ing. Peter Hrnek, CSc., riaditel
nazov : Sprava financnej kontroly Zvolen
sidlo : T.G. Masaryka 10, 961 21 Zvolen
ICO : 00894494
DIC : SK 2021328760
konajuci : Ing. DuSan Brachna, riaditel
nazov : Sprava financnej kontroly KoSice
sidlo : Komenského 52, 040 92 KoSice
ICO : 00894486
DIC : SK 2020753361
konajuci : Ing. Miroslav Vavrek, riaditel

(vSetky spravy financnej kontroly d’alej spolocCne aj ako ,,organ financnej kontroly*)

(riadiaci organ a organ financ¢nej kontroly spolu d’alej aj ako ,,organy zastupujiice
SR(‘)

(banka a organy zastupujuce SR spoloCne d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)



Cast’ I

Clanok I
Definicia pojmov

Pre tcely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

b)

d)

f)

g)

,projekt“ - suhrn aktivit a ¢innosti prispievajucich k plneniu cielov prioritnej osi
a operaCny program, na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie NFP, ktoré prijimatel’ popisuje
v Ziadosti o NFP a ktoré realizuje prijimatel’ v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
resp. inym pravnym titulom;

,operacny program“ alebo ,,OP“ - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru
priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude Ziadat pomoc z niektorého fondu alebo
v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z Kohézneho fondu a ERDF;
,Strukturalne fondy“ alebo ,,SF“ - néstroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie ciefov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

,riadiaci organ“ alebo ,,RO“- narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
sukromny organ urceny Clenskym Statom, ktory je zodpovedny za riadenie operacného
programu. RO je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR urcuje jednotlivé RO
vldda SR; Riadiacim orgdnom pre Operany program Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

,sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom“ alebo ,SO/RO“-
ministerstvo, ostatny ustredny organ Statnej spravy, samospravny kraj alebo ina
pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne predpoklady na plnenie
uloh riadiaceho organu urcenych v splnomocneni riadiaceho organu. Rozsah
a definovanie uloh sprostredkovatel'ského orgdnu pod riadiacim organom je
v kompetencii  riadiaceho organu atvori stcast splnomocnenia, pricom
sprostredkovatel'sky orgdn kond v mene ana zodpovednost' riadiaceho organu.
Sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom je aj subjekt povereny vladou SR
na riadenie a vykonavanie Casti OP v stilade s ¢l. 42, ods. 1 Nariadenia Rady (ES) c.
1083/2006, t.j. zabezpecenie implementacie casti OP prostrednictvom globalneho
grantu; v podmienkach Operacného programu Konkurencieschopnost' a hospodarsky
rast plnia tlohy SO/RO Nérodna agentira pre podporu malého a stredného
podnikania, Slovenska agentira pre cestovny ruch, Slovenska agentura pre rozvoj
investicii a obchodu a Slovenska inovacna a energeticka agenttra;

,organ financnej kontroly“ — je prislusny organ v zmysle zdkona ¢. 440/2000 Z. z.
o spravach financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov avzmysle zak.
¢.502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich
predpisov; organom financnej kontroly je aj samostatné oddelenie spravneho konania
Ministerstva financii SR ako odvolaci a preskiimavaci orgdn voci prvostupfiovym
rozhodnutiam sprav financ¢nej kontroly;

»Stat“ — znamenda Slovensku republiku zasttipent prisluSnym orgénom zastupujtcim
SR, ktory je uvedeny v zahlavi tejto zmluvy pri urCeni zmluvnych stran alebo
akykol'vek iny subjekt konajuci v mene SR alebo zastupujici zaujmy SR na zaklade
platnych pravnych predpisov, ktory ma v sprave pohladavku voci prijimatelovi zo
zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeCent zaloZnym pravom; v pripade, ak eSte
pohl'adavka zo zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku voci
prijimatel'ovi nevznikla, sa za Stat povaZuje riadiaci organ;



h)

)

k)

D

»prijimatel’* — hospodarsky subjekt, organ alebo podnik, ¢i uZ verejnopravny alebo
sukromny, zodpovedny za zacatie, vykonavanie a ukonCenie projektu, ktorému su za
ucelom realizacie projektu poskytované prostriedky verejnych rozpoctov;;

,klient banky“ — pre ucely tejto zmluvy je klientom banky ,, prijimatel’”, ktorému
banka poskytuje na zdklade zmluvy o Gvere uver, resp. ind formu financovania za
ucelom spolufinancovania/predfinancovania realizacie projektu;

,monitorovanie“ - pravidelna c¢innost, ktord sa zaobera systematickym zberom,
triedenim, agregovanim a ukladanim relevantnych informécii a prezentaciou
vysledkov monitorovania pre potreby hodnotenia a kontroly riadenych procesov na
projektovej a programovej urovni. Na urovni projektu je hlavnym cielom
monitorovania preverovanie stladu implementacie projektu s uzatvorenou zmluvou
o poskytnuti NFP. Ulohou monitorovania projektu je odhalit nedostatky pri
implementacii, ako napriklad odklonenie sa od zmluvy o poskytnuti NFP po stranke
obsahovej alebo finan¢nej av pripade zistenia nedostatkov navrhmit’ spdsob ich
odstranenia tak, aby boli planované vysledky projektu dosiahnuté;

,kontrola“ — vladny audit a/alebo sthrn cCinnosti, ktorymi sa v sulade so zakonom
¢.502/2001 Z. z. ofinancnej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich
predpisov overuje splnenie podmienok na poskytnutie prostriedkov Statneho rozpoctu
urCenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo  Strukturdlnych fondov
a dodrZiavanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymito
prostriedkami;

,hezrovnalost“ (iregularita) - akékol'vek poruSenie legislativy Europskych
spolocenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu,
dosledkom coho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu Eurépskych
spolocenstiev alebo rozpoctov nimi spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo stratou
vynosov plynucich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurépskych spolocCenstiev
alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoctu Spolocenstva;
»certifikatny organ“ - narodny, regionadlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt menovany clenskym Staitom za uCelom certifikacie vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Europskej komisii. Zakon ¢. 528/2008 Z.
zopomoci a podpore poskytovanej z fondov ES stanovuje, Ze v podmienkach
Slovenskej republiky certifikac¢ny organ rovnako plni dlohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmertiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia,
vypracovanie Ziadosti o platbu, prijem platieb z Europskej komisie, ako aj realizaciu
platieb, pricom certifikacnym organom je ministerstvo urené zakonom ¢. 502/2001 Z.
z. o financnej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov, a teda Ministerstvo financii SR. Vo vztahu k Statnej
pokladnici vystupuje certifikacny orgdn v mene Ministerstva financii SR ako klient
Statnej pokladnice.;

,platobna jednotka“ - organizacna zlozka ustredného organu Statnej spravy alebo ina
pravnickd osoba zodpovednd za prevod prostriedkov zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie prijimatel'ovi na zaklade
vykonania predbeZnej financnej kontroly pred platbou prijimatelovi. Platobni
jednotku urcuje vldda v stlade s osobitnym predpisom. Vo vztahu k Stitnej
pokladnici vystupuje platobna jednotka v mene prisluSného ministerstva ako vnutorna
organizacnd jednotka klienta Statnej pokladnice;

,nenavratny financny prispevok®“ alebo ,NFP“ - suma finan¢nych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so



p)

Q)

3]

~

zakonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene

a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

,banka“ — finan¢na inStittcia, ktorej ¢innost’ a postavenie sa riadi zak. ¢. 483/2001 Z.

z. o bankach v platnom zneni, vratane pobociek zahrani¢nych bank a zahrani¢nych

bank; ak sa v tejto zmluve pouZiva pojem banka, znamena banku, ktora je zmluvnou

stranou, ibaZe z predmetného ustanovenia jednoznacne vyplyva, Ze pojem banka ma
vSeobecny charakter (napr. Cast IIL., €l, 2, ods. 3 tejto zmluvy);

»,zmluva o ivere”“ — zmluva uzatvorena medzi klientom a bankou, predmetom ktorej

je poskytnutie tiveru bankou klientovi za ticelom realizacie projektu alebo za icelom

prefinancovania projektu;

,celkova pohladavka banky“ — znamena pohladdvku banky s prisluSenstvom

a poplatkami, ktora bola zabezpecena zaloZnym pravom v zmysle prislusnej zaloZnej

zmluvy uzavretej medzi bankou a prijimatel'om; vyska celkovej pohl'adavky sa urci ku

diiu prijatia vyt'azku z vykonu zdloZzného prava Navrhovatel'om ;

,obmedzena pohl'adavka banky“ — znamena pohladavku banky s prisluSenstvom,

ktora bola zabezpeCena zaloZnym pravom v zmysle prislusnej zaloZznej zmluvy

uzavretej medzi bankou a prijimatelom ako klientom a ktorej vyska je obmedzena na
vysku istiny s prisluSenstvom a urokom z omeSkania alebo poplatkom z precerpania
na Uucte prijimatel'a zodpovedajiicim drokom z omeSkania, bez zmluvnej pokuty

a akychkol'vek bankovych poplatkov majtcich sank¢ny charakter ku diu prijatia

vytazku z vykonu zaloZného prava Navrhovatel'om ;

,pohl'adavka statu“ — znamenda pohl'adavku Statu, ktora bola zabezpecena zaloZnym

pravom v zmysle prisluSnej zaloZnej zmluvy uzavretej medzi riadiacim organom

a prijimatel'om, pricom vyska tejto pohl'adavky vyplyva:

(i) zpravoplatného a vykonateIného rozhodnutia organu financnej kontroly
o poruseni financ¢nej discipliny v zmysle zakona o RPVS ku diiu prijatia vyt'azku
z vykonu zéaloZzného prava Navrhovatelom , ibaZe takéto rozhodnutie
nenadobudlo pravoplatnost ku diiu prijatia vytazku z vykonu zaloZného prava
Navrhovatel'om; v takom pripade sa vySka pohladavky Statu urcuje podla bodu
(ii) niZsie;

(ii) z prvostupniového rozhodnutia organu financnej kontroly o poruSeni financnej
discipliny v zmysle zdkona o RPV'S ku diiu prijatia vytazku z vykonu zalozného
prava Navrhovatel'om , ibaZe takéto rozhodnutie nebolo vydané ku diiu prijatia
vytazku z vykonu zadlozného prava Navrhovatelom; v takom pripade sa vySka
pohl'adavky Statu urcuje podl'a bodu (iii) niZSie,

(iii) z Ciastkovej spravy z vladneho auditu; ak nebola vydana, na zaklade spravy
z vladneho auditu v stlade so zakonom ¢. 502/2001 Z.z. o financnej kontrole
a vnutornom audite v plathom zneni ku diu prijatia vytazku z vykonu
zaloZného prava Navrhovatel'om , ibaZe takyto vladny audit nebol ukonceny ku
diu prijatia vytazku z vykonu zalozného prava Navrhovatel'om, v takom pripade
sa vySka pohl'adavky Statu urcuje podl'a bodu (iv) niZSie;

(iv) zo Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov, ktort predloZzil riadiaci organ
prijimatel'ovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.

,pro rata podiel banky“ — znamena podiel obmedzenej pohl'adavky banky voci suctu

obmedzenej pohl'adavky banky a pohl'adavky Statu;

,pro rata podiel statu“ — znamend podiel pohladavky Statu voci sictu obmedzenej

pohl'adavky banky a pohladavky Statu;

»,zakon o RPVS“ — znamena zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach

verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni;



x) ,zakon o fondoch ES“ — znamena zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolocenstva v platnom zneni.

Clanok 2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je urCenie spolocného postupu zmluvnych stran pri zriadeni
zaloZného prava k majetku prijimatel'a za ticelom zabezpecenia svojich pohl'adavok.

Predmetom tejto zmluvy je aj urCenie spolo¢ného postupu zmluvnych stran pri vykone
zaloZného prava vratane dohody o poradi ich zéloZznych prav rozhodujicom
na uspokojenie banky a Statu pri rozdeleni vytazku zo spefiazenia zalohu.

Predmetom tejto zmluvy je aj vymedzenie povinnosti banky a Statu pri vymene
informacii, ktoré sa tykaju schvalenia uveru a podpisania zmluvy o tivere medzi bankou
a klientom banky a schvalenia nendvratného financného prispevku zo Strukturadlnych
fondov a Statneho rozpoctu a uzatvorenia zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku medzi riadiacim organom a prijimatel'om na realizaciu takého projektu, na
ktory mu bol poskytnuty dver z banky.

Predmetom tejto zmluvy je aj vymedzenie postupu Statu a banky pri vzajomnom
poskytovani informdcii o tych zmendch, ktoré nastali pocas platnosti zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku alebo zmluvy o dvere a ktoré mézZzu ovplyvnit
plnenie podmienok tychto zmluv, resp. sposobia odstipenie od zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku zo strany riadiaceho organu alebo zmluvy o tvere zo
strany banky alebo vyhlasenie predcasnej splatnosti zo strany banky.

Cast’' IT
Povinnosti Statu a banky pri poskytovani informacii
a ich vzajomnej vymeny

Clanok 1

Povinnosti Statu a banky pred schvalenim prispevku, uzatvorenim zmluvy o poskytnuti

1

2)

3)

prispevku a pred schvalenim tiveru a uzatvorenim zmluvy o tivere

Riadiaci organ je povinny v deni zverejnenia vyzvy na predkladanie projektov informovat’
banku o jej zverejneni. V pripade, ak dbdjde k zmene, doplneniu alebo inej uprave
v zverejnenej vyzve, riadiaci organ informuje banku bezodkladne po tom, ako je tato
zmena, doplnenie alebo ind Uprava zverejnend. Informdacie podla tohto odseku zasiela
riadiaci organ banke elektronicky na adresu kontaktnej osoby podl'a casti IV, ods. 2, a to
odkazom na prisluSni webovu stranku riadiaceho organu, na ktorej je vyzva, jej zmeny,
doplnenia alebo iné upravy zverejnené.

Banka sa zavézuje pri vydavani nezdvazného/zavazného uverového prisl'ubu pouzivat
vzory tychto prisfubov podl'a prilohy ¢. 1 a 2 tejto zmluvy. Banka je opravnena vyuZzit
formu zmluvy o tivere namiesto zavazného uverového prisl'ubu.

Riadiaci organ sa zavézuje, Ze v zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku
s prijimatel'om uloZi povinnost prijimatel'ovi predloZit banke original alebo tradne



4)

osvedCenii képiu zmluvy o poskytnuti nenavratného financ¢ného prispevku do 10
pracovnych dni odo dia nadobudnutia ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP, v pripade,
Ze banka Ziada do zalohu predmet projektu alebo akukol'vek vec, na ktord sa poskytuji
penazné prostriedky v rdmci projektu konecného prijimatel'a. Tato povinnost sa vztahuje
aj na predloZenie dodatku k zmluve o poskytnuti NFP.

Banka sa zavdzuje, Ze v zmluve o uvere s klientom banky uloZi povinnost klientovi banky
predloZit’ riadiacemu organu origindl alebo tradne osvedcent képiu zmluvy o tvere do 10
pracovnych dni odo diia nadobudnutia icinnosti tejto zmluvy. Tato povinnost sa vztahuje
aj na predloZenie dodatku k zmluve o uvere.

Riadiaci organ je povinny na zaklade pisomnej poZiadavky banky v lehote do 10
pracovnych dni poskytntit’ presné a tiplné informacie, ktoré nie sii predmetom obchodného
a sluZobného tajomstva, tykajuce sa Doplnku programu, schém Statnej pomoci a obsahu
vyzvy na predkladanie projektov zverejnenej riadiacim organom. Okruh informacii je
zamerany na definovanie opravnenych prijimatelov, opravnené aktivity, opravnené
naklady, stanovenie financnych limitov pre poskytnutie nenavratného finan¢ného
prispevku, maximéalnu di7ku financovania a realizicie projektu. Riadiaci orgén sa
zavdzuje zabezpeCit v zmluve o poskytnuti NFP sthlas prijimatela s poskytnutim
akychkol'vek informdcii tykajtcich sa zmluvy o poskytnuti NFP, resp. inych zmliv, ktoré
uzatvori riadiaci organ s prijimatelom v stvislosti s projektom a zmluvou o poskytnuti
NFP, zo strany riadiaceho organu banke.

Banka sa zavidzuje zabezpecit' v zmluve o Gvere sihlas klienta s poskytnutim akychkol'vek
informacii tykajicich sa zmluvy o dvere, resp. inych zmldv, ktoré uzatvori banka
s klientom v stvislosti s projektom azmluvou o Gvere, zo strany banky organom
zastupujucim SR.

V pripade zahrani¢nej banky alebo pobocky zahranicnej banky sa tato zavdzuje, Ze
akceptuje pravo platné aucinné v Slovenskej republike ako jediné rozhodné pravo,
ktorym sa bude riadit’ a na zaklade ktorého a v stilade s ktorym budu vykladané jednotlivé
ustanovenia tejto zmluvy, ako aj vSetky vztahy vyplyvajtce z tejto zmluvy a/alebo pravne
nasledky, ktoré budu s touto zmluvou suvisiet', vratane posudzovania platnosti predmetnej
zmluvy, ako aj nasledkov jej pripadnej neplatnosti. Pobocka zahrani¢nej banky sa zaroven
zavazuje, Ze Zmluva o spolupraci uzatvorena v slovenskom jazyku je zavdzna pre obe
zmluvné strany.

Vsetky informacné povinnosti, na ktoré je v zmysle tohto ¢lanku zaviazany riadiaci orgén,
mozu byt splnené prostrednictvom prisluSného SO/RO, ak tento sposob plnenia si
informacnych povinnosti pisomne ozndmi riadiaci organ banke. Po obdrZani takéhoto
oznamenia je zaroven banka povinna plnit' svoje informacné povinnosti vyplyvajice jej
z tohto ¢lanku voci riadiacemu organu tym, Ze ich oznami prisluSnému SO/RO, ktory bol
uvedeny v oznameni riadiaceho organu.

Clanok 2
Informacné povinnosti riadiaceho organu a banky v suvislosti so
zmluvou o poskytnuti prispevku a zmluvou o uvere

Riadiaci organ na zdklade Ziadosti banky pisomne v lehote do 10 pracovnych dni
oboznami banku o sp6sobe a mechanizme preplacania opravnenych nakladov a urcenia



lehoty na preplacanie opravnenych nakladov na zaklade podkladov certifikacného orgéanu,
resp. platobnych jednotiek. Riadiaci organ nezodpoveda za omeSkanie platieb, ktoré
nastali bez jeho zavinenia. O zmenach v sposobe a mechanizme preplacania a zmenach
leh6t na preplacanie riadiaci organ bude pisomne informovat’ banku do15 pracovnych dni
odo diia prijatia zmeny na zaklade podkladov certifikacného organu resp. platobnych
jednotiek.

Riadiaci organ je povinny zabezpecit' totoZnost’ Ciselného oznacenia uctu klienta banky
uvedenom v zmluve o Gvere (Gctu, na ktory bude poukazané Cerpanie iveru) s ¢islom uctu
prijimatel'a uvedenom v zmluve o poskytnuti nenavratného financéného prispevku a so
Ziadost'ou o platbu zo strany prijimatel'a odo diia podpisania zmluvy o tvere, pricom bez
pisomného stihlasu banky nemoze dojst’ k zmene cisla tohto tctu; za podmienky, Ze mu
banka vopred pisomne neoznami iné ¢islo uctu.

Riadiaci organ bude pisomne informovat" banku o termine vykonania overovania na
mieste (overovanie na mieste bude vykonavané najma v suvislosti s dodrZzanim skutocCnej
realizacie dodania tovarov, prac a sluZieb, dodrZiavanim pravidiel publicity, pripadne
overenie pripadnych prijmov z realizovaného projektu, z urokov, inych skutoc¢nosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP atd.) u prijimatela v dostatotnom casovom predstihu,
spravidla 5 pracovnych dni pred terminom vykonania overovania na mieste. Na
predmetnom overovani u prijimatel'a sa moZe zicastnit’ aj zastupca(ovia) banky, ak o tom
banka bude informovat riadiaci organ najneskor deil pred vykonom overovania na mieste.

Banka bude pisomne informovat’ riadiaci orgdn o termine vykonania kontroly plnenia
podmienok zmluvy o tivere a zmliv s fiou stvisiacich u klienta banky v dostato¢nom
Casovom predstihu, najmenej vSak 5 pracovnych dni pred terminom vykonania kontroly
plnenia podmienok zmluvy o uvere a zmlav s fou stvisiacich. Na tejto kontrole u klienta
banky sa moze(u) zucastnit’ aj zastupca(ovia) riadiaceho organu, ak o tom riadiaci organ
bude informovat’ banku najneskér defi pred vykonom kontroly.

Banka je povinna informovat’ riadiaci organ o skutoCnostiach vyplyvajucich z analyzy
ekonomickej situacie klienta banky, ktoré by viedli k zatriedeniu pohladavky banky
z tohto uveru do triedy neStandardnych pohladavok v zmysle prisluSného opatrenia
Narodnej banky Slovenska, ato do 10 pracovnych dni odo dia, ked sa o nich banka
dozvedela.

Riadiaci organ sa zavédzuje pisomne informovat’ banku o:

a) takom poruSeni podmienok zmluvy o poskytnuti NFP zo strany prijimatela a marnom
uplynuti lehoty stanovenej prijimatelovi na odstranenie zistenych poruSeni
podmienok zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré mozZe byt porusenim financ¢nej discipliny
alebo nezrovnalostou s financnym dopadom alebo takym poruSenim zmluvnych
podmienok, ktoré m6Zu mat’ za nasledok odstipenie od zmluvy o poskytnuti NFP, a to
v lehote do 7 pracovnych dni po marnom uplynuti stanovenej lehoty,

b) pozastaveni refundéacie vynaloZenych vydavkov prijimatel'ovi, ato v lehote do 5
pracovnych dni odo dia odoslania oznamenia riadiaceho organu o pozastaveni
refundacie,

c) odstipeni riadiaceho organu od zmluvy o poskytnuti NFP s prijimatelom
a o dovodoch odstipenia od zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého vznika
prijimatel'ovi povinnost’ vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti, a to v lehote do
troch pracovnych dni odo diia odoslania odstupenia;



Organ financ¢nej kontroly sa zavédzuje pisomne informovat’ banku o:

d) oporuSeni financnej discipliny v zmysle prisluSnych ustanoveni zdkona o RPVS.
Organ financ¢nej kontroly informuje o tejto skuto¢nosti banku do 3 pracovnych dni odo
dia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia vydaného v spravnom konani.

Banka sa zavazuje pisomne informovat’ riadiaci organ o :

a) takych poruSeniach podmienok zmluvy o tvere, ktoré budd mat za nasledok
pozastavenie poskytovania iveru alebo vyhlasenie predCasnej splatnosti Gveru alebo
spefiaZenie zalohu zo strany banky, a to v lehote do 7 pracovnych dni odo diia kedy sa
to banka dozvedela,

b) odstipeni banky od zmluvy o tvere, o akomkol'vek inom ukonceni zmluvy o tivere
alebo o vyhlaseni predcasnej splatnosti tveru poskytnutého klientovi na zaklade
zmluvy o uvere a o dovodoch odstipenia od zmluvy o tvere, akomkol'vek inom
ukonceni zmluvy o dvere alebo vyhlasenia predCasnej splatnosti uveru, a to v lehote
do 7 pracovnych dni odo diia, kedy doSlo k odsttipeniu, inému ukonceniu zmluvy
o uvere alebo k vyhlaseniu predcasnej splatnosti tveru,

V pripade, ak pocas platnosti zmluvy o poskytnuti nenavratného financéného prispevku
alebo zmluvy o uvere dojde k uzavretiu dodatku k tymto zmluvam, riadiaci organ a banka
si povinné sa vzdjomne informovat' v lehote do 10 pracovnych dni od uzatvorenia
takychto dodatkov.

V3setky informacné povinnosti, na ktoré je v zmysle tohto ¢lanku zaviazany riadiaci organ,
mozu byt splnené prostrednictvom prisluSného SO/RO, ak tento sposob plnenia si
informacnych povinnosti pisomne oznami riadiaci organ banke. Po obdrZani takéhoto
ozndmenia je zaroven banka povinna plnit’ svoje informacné povinnosti vyplyvajice jej
ztohto c¢lanku voci prisluSnému SO/RO, ktory bol uvedeny v oznameni riadiaceho
organu.

Cast L.
Zaloiné pravo

Clanok 1
Zriadenie zaloZzného prava

Banka a riadiaci organ si opravneni samostatnymi zmluvami zriadit' zaloZné pravo na
majetok prijimatel'a, na ktorého nadobudnutie, obnovu, zhodnotenie alebo rekonstrukciu
bol pouZity NFP, alebo na iny majetok prijimatela, ktory sliZi ako zabezpecCenie pre
poskytnutie financovania projektu z NFP a z tiveru, a to za ucelom zabezpecenia svojich
pohl'addvok. Na majetku prijimatel’a, na ktory je takto zriadené zaloZné pravo, nesmie
viaznut' skér vzniknuté zaloZné pravo, s vynimkou zaloZzného prava, ktoré bolo zriadené
v prospech banky, ktora je zmluvnou stranou.

Banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny zaloZny veritel’ a riadiaci orgéan zriadi zaloZné
pravo ako zaloZny veritel druhy v poradi. Banka si mdZe zriadit' zaloZné pravo aj
v d'alSom poradi.



3. Banka je opravnena zabezpecit' zaloZnym pravom na majetok uvedeny v tejto Casti,
clanku 1, ods. 1 iba taku svoju pohladavku na vratenie prostriedkov, ktorymi bol
spolufinancovany projekt prijimatel’a, na ktory bol poskytnuty NFP.

Clanok 2
Predpoklady pre vykon zalozného prava

1. Riadiaci organ zabezpeci zapracovanie ustanovenia do zmluvy o poskytnuti NFP
uzavretej s prijimatel'om, podl'a ktorého:
a) také poruSenie zmluvy o tvere medzi prijimatelom ako klientom banky a bankou zo
strany prijimatel’a banky, alebo
b) odstupenie banky od zmluvy o uvere alebo
c) akékol'vek iné ukoncenie zmluvy o tvere alebo
d) vyhlasenie predcasnej splatnosti uveru poskytnutého prijimatel'ovi na zaklade zmluvy
o uvere,
ktoré:
(i) ma alebo mdZe mat’ za nasledok spefiaZenie zalohu podla casti III tejto zmluvy a /
alebo
(ii) sposobi neschopnost prijimatel'a preukazat’ zdroje financovania Casti opravnenych
nakladov podla schvalenej intenzity pomoci a/ alebo sumy vSetkych
neopravnenych nakladov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy
riadiaceho organu,
predstavuje zdarovenl nesplnenie podmienok pre riadnu realizaciu aktivit projektu
smerujucu k dosiahnutiu ticelu projektu definovaného v zmluve o poskytnuti NFP.

2. Banka zabezpeCi zapracovanie takého ustanovenia do zmluvy o tvere uzavretej
s prijimatel'om ako klientom, na ktorého zaklade ktorého bude banka opravnena odsttipit
od zmluvy o dvere, vypovedat’ zmluvu o uvere, inym sposobom ukon¢it zmluvu o dvere
alebo vyhlasi predcasnu splatnost’ Gveru poskytnutého prijimatelovi na zaklade zmluvy
o uvere v pripade, ak je pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu financnej kontroly
urcené, Ze prijimatel’ porusil finan¢nu disciplinu v zmysle platnych pravnych predpisov.

3. Riadiaci organ zabezpeci zapracovanie ustanovenia do zmluvy o poskytnuti NFP
uzavretej s prijimatel'om, podl'a ktorého prijimatel’ nesmie zaloh d’alej zat'aZit' zaloZnym
pravom v prospech tretej osoby pod sankciou podstatného porusSenia zmluvy o poskytnuti
NFP. Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zdloZzného prava v prospech tej banky,
ktord na realizaciu projektu poskytuje prijimatelovi ako svojmu klientovi tver a ma
s riadiacim organom uzatvorend zmluvu o spolupraci.

Clanok 3
Osobitné ustanovenia v nadvaznosti na zakonny prechod zalozného prava
podla zakona o fondoch ES

1. Pre riadne plnenie zmluvnych zavdazkov zmluvnych stran a pre ucely vylacenia
pochybnosti sd si zmluvné strany vedomé a akceptuji nasledovné skutocnosti:

a) Pohladavku statu ako prvy eviduje riadiaci organ, na zaklade vystavenia Ziadosti

o vratenie finan¢nych prostriedkov. V pripade, Ze tato pohl'adavka nie je riadne a vcas

uspokojena tym, Ze prijimatel vrati vSetky financné prostriedky v zmysle zaslanej

Ziadosti o ich vratenie, subjektom opravnenym dalej konat' je prisluSny organ

financnej kontroly v zmysle zdkona €. 440/2000 Z. z. v platnom zneni, ktory je



opravneny rozhodovat’ o poruSeni financnej discipliny a ukladat’ sankcie podl'a zakona
o RPVS.

b) Konec¢na vySka pohladavky Statu vyplyva z pravoplatného rozhodnutia organu
financnej kontroly. Ak takéto rozhodnutie nebolo vydané, alebo hoci bolo vydané, nie
je pravoplatné, a v zmysle tejto zmluvy je potrebné poznat’ vySku pohl'adavky Statu, na
urcenie vySky pohladavky Statu sa vztahuju pravidla uvedené pri definicii pohl'adavky
Statu v Casti L., ¢lanok 1 tejto zmluvy.

c) V dosledku skutoc¢nosti uvedenych v pism. a) vysSie a v nadvdznosti na ust. § 24 ods.
4 zékona o fondoch ES, ak prijimatel’ porusil finan¢nu disciplinu a nesplni povinnost’
uloZend pravoplatnym rozhodnutim organu financnej kontroly riadne a vcas, diiom
splatnosti sankcie uloZenej tymto organom financ¢nej kontroly zaloZné pravo, ktoré
vzniklo na zaklade zaloZnej zmluvy uzavretej medzi riadiacim organom
a prijimatefom (Cast’ III, ¢lanok 1, ods. 1 tejto zmluvy) bezodplatne prechadza
z riadiaceho orgadnu do spravy organu financnej kontroly na ucely zabezpecenia
vymahania pohladavky Statu z tohto rozhodnutia, a to v rozsahu a za podmienok
existujuceho zalozného prava.

2. Vzhladom na skutoCnosti uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa zmluvné strany dohodli, Ze
riadiaci organ pisomne oznami banke odovzdanie agendy stivisiacej s rieSenim
pohl'adavky Statu voci prijimatel'ovi, splnenie zavazkov ktorého je zabezpecené zaloZnym
pravom, prisluSnému organu financ¢nej kontroly do 10 dni od odovzdania. Od takéhoto
oznamenia prechadzaju vSetky prava a povinnosti riadiaceho organu z tejto zmluvy na
prisluSny organ financnej kontroly. Banka je zarovenl povinna plnit vSetky svoje
informacné a iné povinnosti a vykonavat vSetky svoje prava vyplyvajlce pre fu z tejto
zmluvy voci prisluSnému orgéanu financnej kontroly od obdrZania tohto oznamenia, a to aj
v pripade, ak tato zmluva urcuje za prijemcu takychto informacnych a inych povinnosti
riadiaci organ. Banka zaroven primerane informuje riadiaci organ, a to zvdcSa tym, Ze mu
jednotlivé oznamenia zasiela na vedomie. Pre vyltucenie pochybnosti sa zmluvné dohodli,
Ze nesplnenie povinnosti banky podla predchadzajicej vety nema za nasledok vznik
zodpovednosti za Skodu.

Clanok 4
Spolocny postup pri vykone zaloZzného prava
a rozdelenie vyt'azku

1. Banka sa zaviazuje, Ze pri vykone zaloZzného prava nepreda zaloh pred uplynutim lehoty
105 dni od prvého dorucenia oznamenia podla casti II., ¢lanku 2, ods. 7 pism. a) a/alebo
pism. b) tejto zmluvy riadiacemu organu o poruSeni zmluvy o uUvere uzavretej
s prijimatel'om ako jej klientom, ktoré ma nasledky uvedené v Casti III, ¢lanok 2, ods. 1
tejto zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo banky zacat’ vykon zadloZného prava a realizovat’
ukony nevyhnutné k predaju zalohu v zmysle zakona a/alebo prisluSnej zmluvy o zriadeni
zdlozného prava. Ak rozhodnutie prislusSného organu financnej kontroly o poruSeni
financnej discipliny nadobudne pravoplatnost’ pred uplynutim lehoty 105 dni podla prvej
vety tohto odseku, banka je opravnenad predat’ zaloh kedykol'vek po nadobudnuti
pravoplatnosti takého rozhodnutia.

2. Organ financnej kontroly je povinny zdrZat’ sa vykonu zaloZného prava po dobu 105 dni
od dorucCenia oznamenia podl'a Casti II., ¢lanku 2, ods. 6 pism. d) tejto zmluvy o poruseni
financ¢nej discipliny, ktoré ma alebo moZe mat za nasledok spefiaZzenie zalohu. Ak banka
ozndmi organu financnej kontroly svoj suhlas s vykonom zadlozného prava organu
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6.

financnej kontroly, , organ financ¢nej kontroly je opravneny zacat s vykonom zaloZného
prava od dorucenia takéhoto oznamenia banky aj pred uplynutim tejto lehoty 105 dni.

Proces vykonu zaloZného prava zacina a vedie ta zmluvna strana, ktorej pohl'adavka sa
stala skor splatnou (pre tcely tohto ¢lanku d’alej ako ,,Navrhovatel’*), pokial sa zmluvné
strany opravnené realizovat’ vykon zalozného prava nedohodnt pisomne inak. V pripade,
ak sa pohladavky oboch zmluvnych stran stant splatné v ten isty defi, proces vykonu
zaloZzného prava zacina a vedie Banka. Pohladavka Statu sa na ucely tejto zmluvy
povaZuje za splatnd diom pravoplatnosti rozhodnutia prisluSného organu financnej
kontroly o poruSeni finan¢nej discipliny prijimatel'om v zmysle zdkona o RPVS. Zmluvné
strany sd si povinné poskytnit’ maximalnu stucinnost’ v zmysle tejto zmluvy a sucinnost’
potrebnt na to, aby doSlo k spefiaZzeniu zalohu a rozdeleniu vyt'azku sp6sobom uvedenym
vods. 10 tohto clanku. Bez ohladu na to, akym spésobom budu banka a organy
zastupujuce SR postupovat pri vykone zaloZného prava, k rozdeleniu vytazku musi dojst’
sposobom uvedenym v ods. 10 tohto ¢lanku.

Navrhovatel’ predloZi druhej zmluvnej strane do 5 pracovnych dni po tom, ako sa stane

splatna jeho pohl'adavka podla ods. 3 vysSie plan vykonu zaloZného prava. Plan vykonu

zaloZzného prava musi reSpektovat’ tito zmluvu a sledovat’ ticel, za ktorym tito zmluvu
zmluvné strany uzavreli. Plan vykonu zaloZného prava bude obsahovat minimalne
nasledovné tidaje:

a) navrhovany sposob vykonu zaloZného prava,

b) harmonogram jednotlivych Ukonov v nadvédznosti na navrhovany spdsob vykonu
zaloZného prava zohl'adiujuci zakonné lehoty a beZnu prax,

c) oznamenie nazvu (obchodného mena alebo mena a priezviska) a d’alSich kontaktnych
udajov na subjekt, ktory bude vykonavat’ predaj zalohu,

d) upovedomenie o vSetkych skutocnostiach, ktoré sa tykajui vykonu zaloZného
prava, ktoré vyplyvaju z osobitnych dohod Navrhovatel'a s tretimi osobami a ktoré
akokol'vek stvisia alebo by mohli stvisiet' s pravnym postavenim druhej zmluvnej
strany v ramci procesu vykonu zalozného prava, najmd vo vztahu k predpokladanym
nakladom vykonu zaloZného prava, k vySke uspokojenia jej pohladavky z vytazku
z predaja zalohu,

e) akékolvek iné udaje, ktoré si podla nazoru Navrhovatela relevantné pre druhu
zmluvnu stranu v suvislosti so spoloCnym postupom pri vykone zaloZného prava
podla tejto zmluvy,

d’alej len ako ,,Plan vykonu zalozného prava“.

Zmluvna strana, ktorej bol predloZeny Plan vykonu zaloZného prava, je povinna do 10
pracovnych dni od jeho obdrZania vyjadrit s nim pisomny stihlas, alebo formulovat riadne
odovodnené pripomienky, ktoré budi obsahovat’ konkrétne navrhy na zmenu jednotlivych
navrhovanych casti Planu vykonu zaloZného prava. V pripade vznesenia pripomienok
strany vyvind maximalne usilie, aby tieto pripomienky prejednali a najneskor do 10
pracovnych dni od vznesenia pripomienok dospeli k zhode o obsahu Planu vykonu
zaloZného prava.

V pripade, ak:

a) zmluvna strana vyjadri sthlas s predloZenym Planom vykonu zaloZzného prava,
Navrhovatel' je opravneny a zaroven povinny vykondvat zaloZné pravo v silade
s odsihlasenym Planom vykonu zaloZného prava;
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10.

b) sa zmluvné strany dohodnd na zmene Planu vykonu zaloZného prava na zaklade
vznesenych pripomienok, Navrhovatel je oprdvneny a zaroveil povinny vykonavat
zaloZné pravo v silade s odstihlasenym zmenenym Planom vykonu zaloZného prava;

c¢) nedojde k dohode zmluvnych stran o zapracovani pripomienok do Planu vykonu
zaloZzného prava, alebo ak sa zmluvna strana nevyjadri v stanovenej lehote k riadne
doruCenému Planu vykonu zaloZného prava, je Navrhovatel opravneny pokracovat
v procese vykonu zaloZného prava podla povodne predloZeného Planu vykonu
zaloZného prava.

Na zaklade postupu podl'a pism. a), b) alebo c) vySsie je vysledkom dohodnutého postupu

Plan vykonu zaloZného prava, ktory sa na ucely d'alSich ustanoveni tohto clanku nazyva

ako ,,Odsuhlaseny plan vykonu zaloZného prava“.

Navrhovatel’ je opravneny menit alebo doplfiat’ Odstihlaseny plan vykonu zaloZného

prava len s predchadzajicim pisomnym suhlasom druhej zmluvnej strany, ktory nebude

bezdovodne odoprety. Navrh na zmenu Odsuihlaseného planu vykonu zaloZného prava

musi byt pisomny a odévodneny a musi obsahovat’ najma:

a) vymedzenie icelu zmeny,

b) vymedzenie dopadu zmeny na dovtedy vykonané ukony pri vykone zaloZného prava
a ich d'alSiu pouZitel'nost’ (napr. znalecké posudky),

c) vymedzenie dopadu navrhovanej zmeny na zvySenie nakladov vykonu zaloZného
prava a

d) podrobné zdovodnenie, ¢i m6Ze mat’ navrhovand zmena vplyv na zniZenie povodne
oCakavaného vytazku z predaja zalohu.

Vylucne v pripade, ak je zaloZnym veritel'om a zmluvnou stranou tejto zmluvy banka, na

mechanizmus pripadnej zmeny alebo doplnenia Odsuhlaseného planu vykonu zaloZného

prava platia primerane ustanovenia ods. 5. a 6. tohto c¢lanku, pricom plati, Ze ak sa

v tychto ustanoveniach urcuje lehota 10 pracovnych dni, tato lehota sa skracuje na 5

pracovnych dni. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli,

Ze pravo menit’ Odsthlaseny plan vykonu zaloZného prava primerane podla ustanoveni

ods. 5. a 6. tohto clanku nema subjekt, ktorému bola postipena pohl'adavka banky a ktory

nie je bankou.

Navrhovatel' je povinny informovat" druht zmluvnu stranu o zmene skutoCnosti alebo
postupov vyplyvajicich z Odsihlaseného planu vykonu zaloZzného prava v pripade, ak
takdto zmena bola vyvolana okolnostami mimo dispozicie Navrhovatela, ato
bezodkladne po tom, ¢o sa Navrhovatel o takejto zmene dozvedel.

V pripade, ak sa v procese realizacie Odsthlaseného planu vykonu zaloZného prava zisti,
Ze niektord zo zmluvnych strdn pre riadny vykon svojich prav zaloZného veritel'a
potrebuje vacsi casovy priestor a tato potreba vyplyva z pravnych predpisov SR alebo EU
alebo zavdznych verejnopravnych noriem, druhd zmluvna strana sa zavézuje jej takyto
Casovy priestor poskytnit, za podmienky, Ze to prdvne predpisy upravujice vykon
zaloZzného prava sposobom zvolenym v Odsihlasenom plane vykonu zaloZného prava
umoZiuju a takyto postup nesposobi zmarenie dovtedy vykonanych tkonov zmluvnych
stran v procese vykonu zaloZzného prava.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre tcely rozdelenia vytazku z predaja zalohu modifikuji
svoje prava vyplyvajice z poradia ich zaloZnych prav rozhodujuicich na ich uspokojenie
a vyslovne sthlasia s tym, aby sa vytaZok z predaja zalohu rozdelil medzi nich na zaklade
nasledovnych pravidiel:
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11.

12.

13.

14.

15.

a) Ak je vytaZok z predaja zalohu vyssi alebo rovny stictu celkovej pohl'adavky banky
a pohladavky Statu, uspokoji sa z vytazku pohladavka Statu a celkova pohladavka
banky a so zvySkom vyt'azku sa naloZi v zmysle platnym pravnych predpisov.

b) Ak je vytaziok zpredaja zdlohu niZsi ako sucet celkovej pohladdvky banky
a pohl'adavky Statu a zaroven vyssi alebo rovny stctu pohl'adavky Statu a obmedzenej
pohl'adavky banky:

(i) uspokoji sa z vytazku pohladavka Statu a obmedzena pohladavka banky v ich
plnej vyske a
(i) zo zvySku sa uspokoji Cast’ zostatku celkovej pohl'adavky banky.

c¢) Ak je vytaziok z predaja zalohu nizZSi ako sucet pohladavky Statu a obmedzenej
pohl'adavky banky, Stat a banka sa uspokoja z vyt'azku z predaja zalohu podl'a pro rata
podielu Statu a pro rata podielu banky.

Pokial’ nie je v tejto dohode stanovené inak, na ostatné postupy pri vykone zaloZzného
prava sa vztahuji wustanovenia §151j aZ §151md Obcianskeho zakonnika
a aplikovatel'nych osobitnych pravnych predpisov.

Ak v Case, kedy by mohlo dojst’ k rozdeleniu vytazku z predaja zalohu nenadobudne
pravoplatnost’ rozhodnutie prisluSného organu financnej kontroly o poruSeni financnej
discipliny prijimatel'a a banka nedostane od tohto organu inu inStrukciu, je opravnena
a zarovenl povinna drZat’ useba ti cast vytazku z predaja zalohu, ktory by v zmysle
odseku 10 tohto ¢lanku patril organu zastupujucemu SR, ktory ma v sprave pohl'adavku
Statu zabezpecenud zaloZnym pravom, ato najviac po dobu 3 rokov od obdrZania tohto
vytazku z predaja zalohu. Pred uplynutim 3 rokov je banka oprdvnend na zéaklade
vlastného uvazZenia odovzdat’ celd u seba drZanu cast’ vytazku podl'a predchadzajticej vety
do notarskej tischovy notarovi, ktorého urci prislusny organ financ¢nej kontroly na zaklade
pisomnej vyzvy banky do 14 dni odo diia dorucenia tejto vyzvy, alebo 'ubovolnému
notarovi po marnom uplynuti tejto 14 diiovej lehoty.

Pri vykone zéalozného prava bude banka a organy zastupujice SR postupovat s odbornou
starostlivost’ou.

Zmluvné strany st opravnené vymahat zostatok svojich neuspokojenych pohl'adavok aj
inym sposobom.

Zmluvné strany sd si navzdjom na ziklade pisomnej vyzvy povinné pisomne oznamit’
vysku svojej pohladavky do 5 pracovnych dni od dorucenia vyzvy.

Clanok 5
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v priebehu trvania tejto zmluvy:

a) svynimkou ako je uvedené v ods. 2 niZSie, neddjde k posttipeniu, ani k prevodu
pohl'adavky banky zo zmluvy o uvere, ktora bola uzavreta na financovanie projektu ¢o
ilen CiastoCne financovaného z nenavratného financného prispevku na tretiu osobu,
ani

b) neddjde k postipeniu, ani k prevodu pohladavky Statu zo zmluvy o poskytnuti
nendvratného financného prispevku, priCom na prevod spravy pohladavky medzi
jednotlivymi organmi zastupujicimi SR sa toto pism. b) nevztahuje, ani
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c) neuskutocnia akykol'vek iny pravny tkon, ktorého vysledkom by bola zmena v osobe
veritel'a a/alebo prednostného zaloZzného veritela bez predchadzajiuceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany, priCom na prevod spravy pohladavky medzi
jednotlivymi orgdnmi zastupujicimi SR sa toto pism. c) nevztahuje,

inak zodpovedaju za Skodu tym sp6sobenti.

Banka je opravnena posttpit’:

a. svoju nesplatni pohladavku voci prijimatel'ovi vyplyvajucu zo zmluvy o Uvere aj bez
suhlasu organov zastupujucich SR inej banke, ktord v Case postipenia bude mat
uzavretd s riadiacim organom zmluvu o spolupraci zhodnu alebo ucelom podobnu
tejto zmluve;

b. svoju splatni pohladavku voci prijimatel'ovi vyplyvajicu zo zmluvy o uvere aj bez
suhlasu organov zastupujuicich SR tretej osobe, a to kedykol'vek po zaniku zaloZzného
prava banky a/alebo organu zastupujuceho SR;

c. vyluCne so sthlasom organu zastupujiceho SR svoju splatni pohladavku wvoci
prijimatel'ovi vyplyvajicu zo zmluvy o uvere tretej osobe pred zanikom zaloZného
prava, pricom musia byt spolo¢ne splnené nasledovné podmienky:

(i) zaloh sa opakovane nepodarilo predat sposobom urcenym v Odsihlasenom
plane vykonu zaloZného prava;

(ii) uplynulo najmenej 180 dni od zacatia vykonu zaloZného prava,

(iii) banka zabezpeci, aby novy veritel’ vstipil do prav a povinnosti banky podla tejto
zmluvy za podmienky, Ze organy zastupujice SR poskytnu potrebnu, pravnymi
predpismi vyZadovanu sucinnost’,

priCom suihlas orgdnu zastupujiceho SR nemdzZe byt bezddovodne odoprety. Zmluvné

strany sa dohodli, Ze nasledovné skutocnosti sa povazuju za dévody, pre ktoré je mozné

odopriet’ udelenie stihlasu podla tohto pism. c):

* tretia osoba neméa vysporiadané vztahy so Statnym rozpoctom,
* voCi tretej osobe je vedeny vykon rozhodnutia.

Banka spolu so Ziadostou o udelenie sthlasu s posttiipenim pohladavky predlozi Cestné
vyhlasenie tretej osoby, Ze ma vysporiadané financné vzt'ahy so Staitnym rozpoctom,
potvrdenie miestne prisluSného spravcu dane, nie starSie ako tri mesiace, Ze tretia osoba
nema danové nedoplatky a Cestné vyhlasenie tretej osoby, Ze voci nej nie je vedeny vykon
rozhodnutia. Dovody na odopretie stihlasu musia byt ozndmené banke v lehote 5
pracovnych dni od dorucenia Ziadosti, inak sa povaZuje suhlas za udeleny.

Vsetky dohody uzavreté ktoroukol'vek zmluvnou stranou, ktoré si akymkol'vek sposobom
v rozpore stouto zmluvou, alebo spdsobuji jej nedcinnost o ilen v Casti, alebo ju
obchadzaju, predstavuju poruSenie zmluvnych povinnosti touto zmluvnou stranou a druha
zmluvna strana je opravnena domahat sa nahrady Skody sposobenej poruSenim pravnej
povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy sa
spravuji Obchodnym zakonnikom.

Tato zmluva zavdzuje zmluvné strany aj pre pripad akéhokol'vek spefiaZenia zalohu inym
sposobom ako vykonom zaloZného prava. Tato zmluva nezavdzuje zmluvné strany
v pripade, ak by postupom podla tejto zmluvy porusili vSeobecne zavdzny pravny predpis
kogentnej povahy. Tato zmluva nezavdzuje zmluvné strany ani v pripade, ak by postupom
podla tejto zmluvy porusili rozhodnutie stdu, organu Statnej spravy, studneho exekitora
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alebo spravcu ustanoveného v konkurznom alebo reStrukturalizacnom konani, ak boli voci
takémuto rozhodnutiu vycCerpané vsSetky prostriedky obrany vratane opravnych
prostriedkov, na podanie ktorych je opravnena zmluvna strana za ucelom dosiahnutia
plnenia podla tejto zmluvy. Zmluvna strana, ktora nie je zaviazana postupovat’ podl'a tejto
zmluvy na zdklade predchadzajicich dvoch viet tohto odseku, je povinna pisomne
informovat’ druhti zmluvnu stranu o tom, Ze nastali skutocnosti podl'a predchadzajicich
dvoch viet tohto odseku a o tom, akym sposobom tato zmluvna strana v nadvdznosti na
tieto skutocnosti konala. V pripade, ak si zmluvnou stranou, ktord ma byt prijemcom
informadcie, organy zastupujuce SR, informacna povinnost’ banky sa bude plnit’ sp6sobom
dohodnutym v Casti III, ¢l. 3, ods. 2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany su povinné v akomkol'vek Stadiu vykonu zaloZného prava postupovat’ tak,
aby bol dosiahnuty maximalny mozny vyt'azok z predaja zalohu.

Clanok 6
Sankcie

Zmluvna strana, ktord porusi svoju povinnost' vyplyvajlucu z tejto zmluvy, je povinna
nahradit’ Skodu tym spdsobent druhej zmluvnej strane, ibaZe preukaZe, Ze poruSenie
povinnosti bolo sposobené okolnost'ami vylucujicimi zodpovednost'.

Cast’' IV
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva je uzavreta a nadobtida tcinnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych strdn. Tato zmluva sa vztahuje na projekty predkladané
prijimatelom v programovom obdobi 2007-2013.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikéacia sivisiaca s touto zmluvou si pre
svoju zavaznost vyzZaduje pisomnd formu. Zmluvné strany sa zavédzujui, Ze budd pre
vzajomnd pisomnd komunikaciu pouZivat adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.
Akékol'vek oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument zasielany druhej zmluvnej
strane v pisomnej forme sa povaZzuje pre ucely tejto zmluvy za doruCeny, ak dojde do
dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy. Pre operativhu
komunikaciu zmluvnych stran sa méZe vyuZivat' forma elektronickej alebo telefonickej
komunikacie s vyuZitim nasledovnych kontaktnych osdb:

Za riadiaci organ:

Za organy financnej kontroly:

- SFK Bratislava:

- SFK Zvolen:

- SFK KaoSice:

Za banku:

Zmluvné strany si budi bez zbytocného odkladu pisomne oznamovat zmenu

v kontaktnych osobach alebo ich tdajoch, pricom takato zmena sa nepovaZzuje za zmenu,
ktora musi byt vyhotovena vo forme dodatku k tejto zmluve.
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Akakol'vek zmena tejto zmluvy musi byt vyhotovena vo forme pisomného dodatku k tejto
zmluve uzavretého medzi vSetkymi zmluvnymi stranami, pokial’ v tejto zmluve nie je
uvedené inak.

Tato zmluvy je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, obe zmluvné strany obdrZia po dvoch
rovnopisoch.

Tato zmluva je uzavreta na dobu urcitd do 31.12.2020.

Ak sa vtejto zmluve urcuje pisomnad forma ozndmenia, takéto ozndmenie sa musi
vyhotovit’ a dorucit’ vylucne v papierovej podobe.

Zmluvné strany prehlasujui, Ze si obsah tejto zmluvy riadne precitali, porozumeli jej
obsahu, Ze tuto zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na
znak coho ju podpisuju.

Osoby podpisujtice tito zmluvu prehlasujd, Ze st opravnené konat' v mene zmluvnych
stran.

V Bratislave, dna .................. V Bratislave, dia ....................

Za banku: Za organy zastupujice SR

Doc. Ing. Lubomir Jahnatek, CSc.
minister hospodarstva SR

Ing. Peter Hrnek, CSc.
riaditel’ SKF Bratislava

Ing. DuSan Brachna
riaditel’ SFK Zvolen

Ing. Miroslav Vavrek
riaditel’ SFK KoSice:

Priloha:  Priloha €.1 - vzor nezavdzného tverového prislubu

Priloha ¢.2 - vzor zavdzného tverového prisI'ubu
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Priloha ¢.1 k zmluve o spolupraci
vzor nezavazného uverového prisl'ubu

Nezavazny averovy prisl’ub

Banka......... so sidlom..................... ICO............
(dalej len ,,banka“ )
Vv zastupeni..............

tymto vyhlasuje, Ze je pripravena svojmu klientovi

FO

ICO: ..............

Zapisany v .............. registri Okresného tradu............ C. zdpisu.......
Odbor Zivnostensky podla Vypisu €..... zo dna ....

(dalej len ,,klient* )

v mene ktorého kongji.........

Cislo b.1i.

PO
,,Obchodné meno*“ so sidlom................. ICO.........
( dalej len ,,klient* )

-

Vv zastupeni.................

poskytnuit’ tiver vo VYSKe ......cccoceeuenene. za ucCelom spolufinancovania projektu podporovaného zo
Strukturalnych fondov Eurépskej tinie s n4azvom ........ccceceeeevenveeennnne.

Banka uskutocnila predbeznu analyzu klienta a predbeZne posudila projekt z hl'adiska jeho zdrojovej
vybilancovanosti a predpokladanej ndavratnosti ana zaklade tychto vysledkov je pripravena
spolufinancovat vysSie uvedeny projekt klienta po predloZeni prehlasenia prislusSného riadiaceho
organu o schvéleni nendvratného finan¢ného prispevku zo zdrojov EU a v poZadovanej vyske vstiipi
,banka“ do procesu pripravy financovania projektu.

Uver bude bankou poskytnuty len za predpokladu, Ze zo strany klienta budd splnené vsetky
podmienky, ktoré budi stanovené a schvalené prisluSnymi utvarmi banky potrebné na poskytnutie
uveru.

Tento nezadvédzny uverovy prislub banka vyhlasuje na ziklade pisomnej Ziadosti klienta zo

diia....cccoeveeereennen. , ktoru klient banke dorucil. Vyhlasenim a vystavenim tohto Gverového prisl'ubu
nevznikaju banke Ziadne zavazky vo vzt'ahu voci klientovi, o klient v plnom rozsahu akceptuje.

banka
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Priloha ¢.2 - k zmluve o spolupraci
vzor zavdzného uverového prisl'ubu

Zavazny uverovy prisl’ub

Banka......... so sidlom..................... ICOo...........
( dalej len ,,banka“ )
v zastipeni..............

tymto potvrdzuje a vyhlasuje , Ze Ziadost klienta:

FO

ICO: ...

DIC ...

RC.: e

Zapisany v .............. registri Okresného uradu............ C. zdpisu.......
Odbor Zivnostensky podla Vypisu €..... zo diia ....

( dalej len ,,klient* )

za ktorého kongjt.........

Cislo b.1i.

PO
,,Obchodné meno*“ so sidlom................. ICO.........
( dalej len ,,klient* )

-

Vv zastupeni.................

70 dfia.....ccevuennee. o poskytnutie uUveru vo vySke ......cccceceennne. na ducely spolufinancovania
PIOJEKEU oeiiiieeieeteete et st e sttt st e st e st e et e e sreestessreesbaessaesseesaessaessaessaenseenseesseensesnsanns ( presna
identifikacia projektu v zmysle potvrdenia o schvaleni projektu ) podporovaného zo Strukturdlnych
fondov Eurépskej tinie,

bola dfia ... schvidlend. Banka je preto pripravend poskytnit oznacenému
KIentovi ....cccceceeveeveeneenennennes uver za podmienky dorucenia potvrdenia o schvaleni NFP. ( pripadne
doplnit’ niektoré podmienky, ktoré budi vyplyvat z potvrdenia o schvaleni projektu/rozhodnutia
o schvaleni NFP, ktoré budi spolocné pre vSetky banky ) pricom d’alSie podmienky, za ktorych bude
predmetny uver klientovi poskytnuty budd upravené v samostatnej zmluve o tivere.

Vyhlasenim a vystavenim tohto tverového prisl'ubu vznikd banke zavédzok poskytnit oznacenému
klientovi tver, ak bude klientom doruc¢ené potvrdenie o schvaleni NFP, ak sa banka a klient dohodnu
na konecnom zneni zmluvy o tvere a ak sa pocas pripravy spolufinancovania nevyskytni Ziadne
zavazné okolnosti, ktoré by podl'a nazoru banky mohli viest' k zhorSeniu ekonomickej situacie klienta
atym k ohrozeniu schopnosti klienta plnit' zavédzky z pripravovaného tverového vztahu s bankou.
Klientovi nevznika narok na nahradu Skody, v pripade ak klientovi nebude bankou poskytnuty tver
alebo jeho Cast’.
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